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1z navedenih primjera jasno se vidi, da je prevodilac na podosta mjesta, vje-
rojatno zbog metra, proSirivao tekst originala vise nego je, po mojem sudu, dopusteno
u prijevodu, makar bio u stihovima. Potrebno je, da on jo$ radi na svome prijevodu
Mazuranié¢eva spjeva. Najprije treba ispraviti oCite grijeSke, a zatim ukloniti Sto vise
dodataka. Nadam se, da ¢e u eventualnom drugom izdanju taj prijevod biti blizi
originalu, a time i mnogo vredniji.
V. Gortan, Zagreb.

HORST KUSCH, Einfuhrung in das lateinische Mittelalter,.Band I: Dichtung, Deut-
scher Verlag der Wissenschaften, Berlin. 1957, XL—683.... .

Kusch nog oBum Hacnosom fgaje 06umaH M360p M3 LLUCHUYKMX TEKCTOBA Na-
TUHCKE KHbWXEBHOCTU CPEAH0BEKOBHE C YNOPEAHUM MPO3HUM HEMaYKUM MPEBOLOM.
TekcToBM MOTWYY U3 [EBECT BEKOBA KOjU MOYMHbY LUECTUM a 3aBpLuaBajy ce ueTpHa-
ecTm. KoMmeHTap v rnocap y3 cTuxoBe Hahu he MecTo y Apyrome ToMy,.a kemy he
cnepguTy, npema obeharwy Kuscha, jow aBa: m36op TeKCTOBa M3 NATUHCKe CpefHO-
BEKOBHe NpO3e 1 KOMEeHTap Y3 Taj 136op.

Kusch nocmatpa cpefit0BEKOBMY KtMXEBHOCT iia NaTMHCKOM je3Ky Kao
Hepasfe/byBy LENMHY Koja Ce He MOXe OCTaBUTU FTCe6HOM K W30/10BaHOM [Jpoy-
yaBakby NojeflKHUX (UIONOrKja, Te YHOCU YCBOj M360p TekcToBe U3 Vpcke, EHrnecke,
®paHuycke, LnaHunje, UTtannje n Hemauke. OBakBMM Ha4yMHOM MOCMaTpaka OH
npuxBaTa OHaj CTaB KOju C BE/IMKMM YCMEXOM 3acTyna y CBOjUM pafoBrMa Yy Nnocnefie
Bpeme E. R. Curtius. OBaj je cTpyutbak je 1948-e 06jaBMO MpBO M3fare CBOje
Kture c Hacnosom Europadische Literatur und lateinisches Mittelalter (2. wu3g.
1954). — Tum genom Curtius enm fa foKaxe Te3y KOjy HajoTpuje opmynuiie
y caMOMe YBOJY H-eroBy: YMOpefHO WM He,eA3yyaBarbe (BBPOMCKe KHMKEBHOCTY,
YKO/IMKO Ce He 3acHMEa Ha Mo3HaBaTy Cpefit-OBEKOBHE KIBUXKEBHOCTU W HEHUX KOpe-
HOBa Y aHTWYKOj NaraHckoj W XpuWhaHCKOj- KHMKEBHOCTW, HEMA HUKaKBa CMUCAA,
[IOKOH je 1 6e3BpefaH Nnocao, CBe eCTeTU3Mpare U U3yyaBare UCTOpuje naeja u ci.
Yy MOJEPHOj HayLu OMWU/bEHM HAYMHU M3y4yaBatba KHKEBHOCTU He BOAE HUYEM, jep
no npasusy He y3umajy foBo/bHO y OB3Mp NocTojatbe jefHe jefNHCTBEHE W rienpe-
KWHYTe Tpaguuuje Yy KOjoj Of aHTWKe CBe [0 MOAEPHWX BpPeEMena Wrpajy, CTasHo
M3BaHPEAHO 3HAuajHy ynory ogpeheHn 06auun (Forhlkonsfanten) YBpCTE CXEMe
W TpaguumoHanHa, 6oraTo pasBujeHa Tomuka u MeTadopuka. 'CBoje 0Bako OLUTPO
thopmynucaHo cxsalawe .E. R. Curtius je ybea/bMBo nonynpp HW30M npamepa.
BehuHa nornas/ba Herose Kiire ycTeapm cy Beh paHuje 06jaB/beHe rxocebHe cTyguje.
MeTog Koju Texu 3a WTo BehoMm npeuusvolthy Npu 13yyaBatby KrbVDKEBHUX MOjaBa
[,06pO je NO3HAT KnacuyHoM ¢unonory. Ty 1 jecTe, Kako K caMm nucal, UCTu4e, MeToj
Knacuyke Qunonorunje KoMe Heo(uION03N YeCcTo 3amepajy Aennanadvko 6enexere
U 3anaxere y MojefuHoOCTV, MUKpoduaujy Koja ryéu us suga uemudy. Curtius je
CjajHO nokasao Aa Takea BpcTa paga u CTBapame-noctOHHX cTyamja n 36upku pas-
NOXHO KnacuguumpaHor, obpaheHor n nNpoTymadeHor Matepujana BOAW CUHTE3amMa
TpajHe BpeJHOCTM KOje MOTY AaTu noy3faHa 06a.BeluTera U 0 Pa3BUTKY KrbIDKEBHOT
0611Ka 1 0yCnoB/bEHOCTM callpxaja TpaguLMjoM c.jeHe 1 ApYLUTBEHOM CTBapHoLwwhy
C fgpyre cTpaHe. tberose cTyauje 0 nojeAuHMM ,,ctanHum obnmuuma“ {Formkon-
stanten) y eBPOMCKOj KHIKEBHOCTM MOKa3yjy Kako Ce Ma MpoMeHama jefiHe Takse
thopmasiHe upTe, jefAHOr HacnefeHOr ykpaca, .Mory usBaHpegHp Moy3faHo npatuTu
NpoMeHe y PacnofioXeH>MMa U CTaBy jefHe APYLUTBEHe A KYNTYpHe CPeduHe, nof
YC/IOBOM fa je caKyLIBeH U 0bpaheH maTepujan AOBO/bHO b6prat. [ia noMeHemMp camo
JefaH npumep 13 06N1acTn encke TexHuKe; npusmsare Myca. ;0Ba invocatio ce Beh
y XoMepa jaB/ba Kao [1e0 erncke TEXHWMKe >KCBeouUM p CTapuHU ercke Tpaguuuje.
Kyns Myca y HajcTapuje fo6a A0 Kora Hac MaTepujan Kojum pacnonaxemo BOAW
He MOoKa3syje HapouuTe cuare Ha TepeHy, rae ce penaTWBHO PETKO jaB/ba. TOMe 0A4ro-
Bapa 1 cTaB necHuka Wnwnjage npema tomuma. OHe.y Herosy Aeny HeMajy oBe arrvBHe
y/nore WITO je UMajy ocTana 60XaHcTBa. A Yy MOTOKMX NECHWKA afTUUKUX NPU3LIBatbe
Myca je camo TexHWuKu enemeHat. Kaga je -xpuwhaHcTBo™y NpAMM BEKOBMMA Malle
epe noyeno MPOAMpaTV y BULLE CrojeBe APYLUTBEHe, Taja Cy v XpuwhaHCKu nvcum
yBUAENM noTpedy cTBapaka jeaHe XpULIhaHCKe KhKEBHOC M XO0ja 6K ce.y Khu-
YKEBHO-TEXHWUYKOM nornefy’ MOrM meputll ¢ naraHckpm. .To.je y o6nactu, enuke
Ha 3anagy 3Haumno pa Tpeba cTBOpUTM NaHfaH Beprunwjy. W3 TakBux nobypa



Kritika i bibliografija 381

HacTajy HpBU NaTUHCKN XpULLIhaHCKKU enoBW, XpULLhaHCKKU NO cagpXajy,-a ,,Bepruau-
jeBckn™ no 067MKy, OAHOCHO enckoj Texwiaan. Tako y XpulhaHcky, enuKyynasum
LpusnBare, MMBocao. Ann rhen objekat, naraHcke Myce, pasyme ce Aa Huje 61o
HajnorogHuju y penuma-c 6u6nMckom Tematukom. lpobnem pasHa pasgobrba w
pa3Hu NUCUM peLlasajy pasinynTo 1 YNpaso Y HauMHY peLlerba Koje NpeTexe y jeAHOM
nepuoay v cpeuHn NokKasyje pacrnonoXxerwa Koja Ty Bnagajy. To je npasu 6apometap
,,MIPABOBEPHOCTUN" XPULHAHCKMX MECHWKA W MojeAuHuX pasgobrsa.> A
. JegaH upumep je foBo/baH. MKOLWITBO TakBMX (hOpPManHWUX enemeHaTa Koje
aHTuKa npegaje Cpegrwem 1 HOBOM Beky Mpyxajy. Y MHOrUM 06n%cTvma YBpCTY
LIO4A0TY WCTOPUJCKOM WCNUTUBAKY KHbUXKEBHOCTW, MOA/IOTY KOja He <gonyLita
CMefa M 4ecTO NPOM3BO/bHA YOMLUTaBawa W 3akbyuyke. CTora, Maja CBakako Huje
»jefnHocnacasajyhun, oBaj NOCTynak npyxa ofnnyHe pecyntate. [a HaBefeM peun
H. Hatzfeld-a o6jaB/beHe y Yaconucy Ha YnMjum ce.cTpaHama 4yecto cycpehy,unaHum
OHOT MpaBLa NpoTuB Kojera Curtius HajoTpMje UCTyna Kao NPoOTUB AuneTaHTU3Mad
To je The Journal of Aesthetic and Art criticism, nsgawe AmMepuukor ApyLiTsa 3a
a ectetuuke ctygmje. Ty (X, 1952, 375) Hatzfeld, npodecop pomaHckux je3uka y.
BawwnHrtoHy, opaje Curtius-oBy etaBy cnegehe npusHawe: ,,Annoyed by such
aggressive Statements, one is tempted to contradict this bold dictator in criticism,
but, alas, he seems right to ninety percent of his compact, well informed and well
digested pagesav.[pyrum peuuma, Hatzfeld npusHaje onpasgaHoCT cTaBa ja cy
no3HaBatbe aHTUYKE.N CpeftbOBEKOBHE NaTWHCKe KrbVKEBHOCTYM HEeOonXodaH mpe-
[yCcnoB 3a paj Ha u3yyaBawy peHecaHCHe, 6apOKHe, KIaCUMLMCTWUYKe, Lene HOBO-
BEKOBHe- NnTepaType eBporcke. Tpebano 6u MOXAa HarnacuTn 3anagHOEBPOMNCKe.
Jep 3a uctok he BusaHTuja 6UTK Lyro rnaBHW NOCPEAHUK aHTUYKe Tpaguumje. LLTa-
BULLE, BM3AHTUJCKM KHWKEBHW yTUfaju AOLWIPUHEN Cy He camo cTeapaty Criosa o
nonky Vropesy nucaHoM y pUTMU3MpaHoj nNpo3u rpaheHoj no y3opy Ha BVI3aHTI/IjCKy
Kero cy npogupanu vy 3anagHy Espony.;-.
Bpatumo ce caga Kusch-y v Herosoj 36upum y Kojoj je MaTepman m3a6paH
n pacnopefeH Tako fa ogroeapa Curtius-oBy 3axTeBy, pasyme Ce y Onoj mepu y
K0Joj TO jefHa aHTONOrMja MOXe mocTuhun. Kusch npukasyje cpefrOBEKOBHY Kibi-
XXEBHOCT NaTWHCKY Kao jeiBY LeNWHy, WTO OHa U jecTe byayhu fa Cpefru BeK y
KyNTypuoM MOrnedy Huje 3Hao 3a [JaneKoCexHy HauuoHanHy nogeny. Kusch-osa
aHTo/I0rMja MMa OCHOBHU LW/b: Aa OMOryhu nakwuv npucTyn usy4yasarwy CpefroBse-
KOBHE KHWKEBHOCTU.IATUHCKE W je3WKa KOjuM je nucaHa. TakaB npuctyn 6uo je
OTeXKaH y MHOrome CTOra LUTO Cy TEKETOBW NIarMHCKE CPef0BEKOBHE KHMXKEBHOCTU
YecTo Mano npuctynadHu. O6jaB/beHN Ha MOLEPaH KPUTUYKU HAYMH Y PasfnuynmTuM
nybnvkaumjama 3a HbUX. NOHeKad 3Ha camo CTpydkak crneuymjanucta. OBy Tewkohy
Kusch oTknata € myTa MOYETHUKY, KOMe Mpyxxa 06umMaH 1360p KpUTUYKU mpupe-
heHux TekcToBa. .OH Yy cagpxajy ceyrie ynyhyje U Ha HOBMja KpUTUUKa U3fara Tek*
CTOBa. Y peTenm cnyyajeBnma, kaga Kusch-y TakaB TeKCT Huje 61O npucTynayad,
OH yfAo030paBaHa Ha Ty umkbeHuuy umutaoue (ctp. XXIV). O6um 1 Kapaktep Herosa
[onpuHoca noctas/baHy 3ekcTa Tek he 6uTn moryhe carnegatu” Kaga 6yne o6jasrbeH
li, :KomeHTap ¢ rnocapoMm. Taj 06MMHM KOMeHTap LUTO ra cacTaB/bay aHTonoruje
o6ehasa (XXI11) cBakako he 6UrK HajsHa4YajHWjU 4e0 HEroBa paga, a Ocnakbare Ha
Curtius-oBe ctaBoBe o6ehaBa 60raT M WHCTPYKTMBaH martepujas.
JloBO/LHO je mpounTaTM CaMo FHEKOAMKO CTpaHa u3bopa Aa ce BWAM 3Haya
OBYX TEKCTOBA Kao CrOHe N3Mely aHTUUKE U peHeCaHCHe KbV XXeBHOCTH. Ty Cy O410MLN
13 CPeAr0BEKOBHUX NiaToHMuapa 6aMckux Wwkonu y LLlapTpy Koju Cy y4ecTBoBamu
Y MpeHOoLLekYy MAaTOHU3MA Yy PeHECaHCHO MECHULTBO Y XPUCTUjaHK30BaHOM pyXy,
Kao Bernhardus Silvestris n Alanus de Insulis, of Kojera, Kako je cafa noysgaH6t
yTBpheHo-, Neke. Mucan 1 cumbonn focnesajy n y feno [aHTeoBo, na ogaTne fenyjy
Ha noToweTuncue. M3 AnaHosa Anticlaudianus-a HNp. YHETO je y n360p MecTo rae
ce onucyje Kako Phronesis y emnupejy rnefa cTBapakbe CaBpLUEHOr YOBeKa Ha Kome,
no.Hapehewy 60xjem, pagu Nous. OBa urypaje ounriefHo 4e0 HeonnaTOHUCTUYKOT
eMaHaTUCTMYKOT yuerba. TO je VOoug-mens 0 KOMe Yy MpuKasy -Tora yuetba roBopu
Makpo6uje | 13,6: superabundanti maiestatis facunditate de se mentem creavit
(sc, deus) etc. Beh Tymauetbe 0Be NMpeTCTaBe ¥ NepcoHUdMKaLMje Mopa y3eTn y 063up
fobap feo uctopuje MIaToOMMYapcKOr emMaHaTUCTUUKOTP Yyyera Y MO3HOj aHTULM,
a Leo ce ofnomak WTo ra goHocu Kusch Moxe pasymeTy TeK y3 MOMOh NNaToHCKOr
yuewa 0 ugejama. Cam noctynak necHuka y uaocopCKo-TeoNoWwKoj enmum 12* Beka,
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KOjV y 0OBOMe Of/IOMKY jaCHO f0fa3n o u3pasa, camo je MpuUMeHa OHOr MpuHLMnia
WITO ra Teopucku m3naxe 3a Cpefwu BeK Tako 3HauvajHu Makpobuje Kaga rosopu
narratio fabulosa necHuka — gunocoa 1 pasnmkyje 0By 0f, OHUX NPOU3BOSA MaLUTe
Koje npe3puso o3Havasa ca fabulae (8. R. H. Green, Alan of Lille's De Planctu Na-
turae, Speculum 1956, 651 u pg.). Ta narratio fabulosa HapouuTo ce pa3ssuja y
MO3HOj aHTMLUM M Ha nouveTky Cpefber Beka, Te je Y TO BpeMe Hana3uMo y usrpa-
heHome 06Ky Ko boeTuja, ®ynreHumja n gp. — Y Apyrom he Hac npasLy MOBECTH,
cBakako, o6ehaku KomeHTap Kaf byge pev o 6acHuma ,,Aegrum fama fuit” (ctp. 42),
Ecbasis captivi.(ctp. 288) nnn Ysegrimus-a (ctp. 399), genuma, n ognomyuma u3
fena, Koja cagp)e MeLLaBuHy NOKa/IHUX, HAUMOHANMHUX U aHTUUKUX eNneMeHaTa, na
OBMM MocCnefwnM YrHe cnoHy n3mely Ajconose b6acHe v baTpaxomvomaxuje c jefHe
CTpaHe 1 MofepHe eBporncke bacHe u eTeosa cnesa Reineke Fuchs c gpyre. Y apyrom
onet, Kaga byae rosopuo o necmu O admirabile Veneris ydolum (cTp. 216) u3 gecetor
BeKa Koja je u3faHak aHTUYKMX enurpama u rnecma ynyheHux gevauuma, uam o rnce-
yf0-aHTUYKMM npodykTuma Cpeftbera Beka kao wWTo je Florus Ovidio (ctp. 240)
UTA. pesom.

KomeHTap wTa ra obehasa Kusch cBakako Hehe mMohu fa 3abenexu CBaku
e/leMeHT KOju Y OBMM Cpef0BEKOBHUM TEKCTOBMMA FOBOPW W CBEAOYM O Npey3u-
Matby, HaCTaB/batby W BapuMparby aHTUUKE KHMXKEBHe Tpaguuuje U cBe OHe 6pojHe
PeMUHUCLIEHLMje HAa TY KHMWKEBHOCT, KOje BELITO YMNOTpeb/beHe MMajy CBOjy Hapo-
YUTY YMETHWUYKY BPeHOCT, Na TO He ry6e 13 Bufa Hu caBpeMeHun nucuy Gect-cenepa
Kao dpaHcoas CaraH. TeKCTOBY Koje je cabpao Kusch npeTcTas/bajy y ToMe nornegy
CjajaH npumep u unyctpauujy peunma Fr. Dornseiff-a: ,Es kann nicht oft genug
gesagt werden, daR die groRe Mimesis oder mopanoinoec eine wichtige Kategorie
fir das Verstandnis aller Literatur vor 1700 n. Chr. ist* (unaHak n3 1950 r.,B. Antike
und alter Orient 150). A wTa je Ta ,,BeNnka Mumeca* objacHuo je Dornseiff Ha gpy-
rome mecty notnyHuje: ,Unter groer Mimesis verstehe ich einen Zustand des
Schrifttums wo eine Horer- oder Leserschaft da ist, die schon viel kennt und es
schon findet, wenn durch Anspielungen, wetteifernde Nach- und Umbildung an
bekanntes erinnert wird* (unadaxk n3 1934, B. Antike und alter Orient 206).

3Hauaj MMajy 06jaB/beHN TEKCTOBM W Kao 36MpKa NOrofgHa 3a ynosHaBawe C
NaTUHUTETOM CpPeAHOBEKOBHMX MECHUYKUX Aena, na he u y Tome npasuy ob6ehaHu
KOMeHTap u rnocap f06po nocnyxutn. Ceoje nornege Ha cpefbOBEKOBHU NaTUHCKK
jesnk m3Heo je ykpaTko Kusch Ha HeKonMKUM cTpaHuuama yBofa Beh 06jaB/beHnX
TekcToBa. 3abenexuhemo OocHOBHe cTaBoBe, Oyayhu fga ce ucnutveaum npu ogpehm-
Batby MOHEKMX 0COBMHA T3B. CPeftbOBEKOBHOI naTWHUTETa joll YBeK paswiase.
Mnak Kusch, kako hemo jow BuAeTwn, 3acTyna MULL/bEHE KOje je faHac YrnaBHOM
npuxsaheHo of cTpaHe Beher 6poja CTpyyraka 3a oBa nuTawa. EBo Kusch-oBmx
noctaBku: CpeAr0BEKOBHU NIATUHCKM NPOM3aLlao je U3 No3HOaHTUYKOr NaTUHUTeTA.
Herosa ynotpeba 6una je MHOrocTpaHa, anu ce 3Hatbe NATUHCKOr je3uka CrasHo
Lipno 13 rpamaTuykmx gena floHarta, MpucumnjaHa n HUXOBUX HaCTaB/baya, 04HOCHO
nofpaxkasanaua, 1 U3 NeKTrpe aHTUYKMX nucaua. Kako HujeHOMe cpefitb0BEKOBHOM
nmcLy NaTUHCKW je3nK HMje 610 1 Hje Morao 6UTU MaTepH U je3nK, U KaKo je CTynaw
obpa3oBara U1 jeanukor oceharba y nojefuHMX nucaya 1Mo pasnnyuunT, To CpefoBe-
KOBHW MWCLUM MMajy 4ecTo BeoMa pasinyvTe M MHAMBMAyasHe cTuioBe. Anu baw
TaKBO CTarbe YCM0BU/O je CTanHO Bpahawe aHTWuUKuM ysopuma. Kusch kaxe: ,Die
literarische Produktion in lateinischer Sprache war in jenen Jahrhunderten eine
in fremder Sprache. Das bedeutet: das sprachliche Schaffen wurde vom Geist der
lateinischen Sprache bevormundet, die ihre Eigenheiten durchsetzte, die Wahl der
Metaphern, um nur ein Beispiel zu nennen, beeinflufte, indem die innere Sprach-
form (der sprachliche Bauplan) des Lateinischen die Wahl der Bilder bestimmte®.
Pasyme ce 4ecTo je npy OMMcaHOM CTaky 360r He4OBO/LHOM MO3HaBakba, a NMoHeKas,
M HEeMnoLwITOBaka rpamatuke, [0nasnno 4O M3MeHa W ,rpeliaka™ y ofiHOCy Hakna-
CUYHY HOopMy (Vatus, 1 MOpeA KIacuuyHor vates, U3 u cn.). AaM TUM nojaBama 4ecTo
Hanasumo u3sope Beh y aHTUYKOM NATUHUTETY W Y KHMKEBHOCTW MO3HE aHTUKE.
Pa3yme ce, HOBe MHCTUTYLMje 1 HOBW NOT/AeAN YCNOBUAM Cy MOTPeby 3a CTBaparem
HOBUX peun. Ann 1 Ty je cTanHO Bpahare aHTUYKUM y30pMMa OfHEN0 MaxoM nobedy
Haf, NoKyLlajuma CTBaparba HOBMX PEYn Ha OCHOBY FOBOPHOI HaLMOHaNHOI je3nka
y3 MOMOh NaTUHCKMX HacTaBaka. TakBe Cy peun usberasaHe, anu Cy 3aTO HYXXHO
NaTVHCKe peyn fobuBane M HOBe CemMaHTWYKe cafpxkaje (comes ,,rpo“, ductrix
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,,BOjBOTKMKbA", inclusa ,,MOHaxumwa“), Uan cy cTBapaHe HOBE W3BEAEHMLE U COXe-
Huue (signatio ,,3HaKk Kpcta“, compater ,KpcHu Kym“). Ma n oBome he Knacuym-
CTUYKM MPUHLMN UMUTALMje aHTUYKMX y30pa CTajaTi JOHEK/E Ha MYTY tokom CPef-
tera Beka, a Taj he MpUHUMN KOHA4YHO NO6GeANTW Y NypuU3My W LULEPOHUjaHN3MY
peHecaHCHMX XyMaHucTa. Ann v nopej OTCTynawa 0f KNacMYHUX HOpPMMW U CTaBa-
pakba HOBMX PeYn W YHOLLEeHa HOBOr CMUCNa Y CTape, 13a CpefH0BEKOBHOI NaTuH-
CKOT CTOjU CTanHO Kao MEpW/o M Y30p aHTUYKM KNACUYHM U MOKNACUYHW NaTUHUTET,
Kako Harnawasa Kusch.

Y oBakBy ofpehuBarky 0C0O6eHe NpUpoAe CpeAHOBEKOBHOI NaTUHMTeTa
Kusch-OBO ucnarate ce nogyaapa ¢ OHMMa Yy HajHoBujem pagy Chr. Mohrmann
{Le latin médiéval, Cahier de Civilisation médiévale I, 1958, 265—294) 06jaB/LEHOM
nocne Kusch-ose 36mpke. Mo3HaT cTpyytbak Ha 0BOMe no/by Mohrmann y esonyamju
NaTMHCKOT je3nKa KpajeM aHTWKe pas/nvKyje gBa Mnpasua: jeAHO je Npoay>Xere ro-
BOPHOI IAaTMHCKOr Yy POMaHCKMM jesnuuma, a gpyro ,le latin médiéval, successeur
et continuateur du latin littéraire tel qu’il avait été enseigné au cours des siecles
dans les écoles*, (265) ,,modifié et renouvelé par I’influence du christianisme*
(266). Tako cy CBoj naTMHCKM cxBaTanu W y4yeHW /byan Cpefrbera Beka KOju Hucy
cmartpasm fja nocToju HeKakas ycek U3Mehy aHTUUKe U CPefitbOBEKOBHE KHbVXXEBHOCTY,
NN HekakBa GUTHA pasnnka u3mely aHTUYKOr W CpefH0BEKOBHOM NaTUHCKOr (269).
To cBakako HM npema Chr. Mohrmann — yHe3Hauun faTaj naTUHUTET HeMa GPOjHMX
0CO6EHOCTM 1 fja My Ce CMe MpWUIasuTK C YCKMM NOraearmMa KnacuunucTa u y3 Uckiby-
UMBO YKasnBare Ha UMMUTaUMjy Knacuka aHTUYKKUX Y AefMMa CpPeftOBEKOBHE KHoM-
XeBHOCTU (267).

Kako ce n3 csera Buau, u mepuna Kojum ce pykosoguo Kusch npu cactasmarwy
CBOra 13bopa TeKCToBa Kao M NpUHLMNM Kojuma he ce no CBOj NPUANLM PYKOBOAUTYU
npu cacTaB/baky CBOra KomeHTapa obehaBajy 6oraT maTepujan M 3a WUCnuTUBaYe
€BPOMCKe KHUKEBHOCTM M 3@ NaTUHUCTE, W, HAPOUMTO, 33 OHe YMTaOLLe KOju Xxene ga
Ce YNo3Hajy C CPeAH0BEKOBHOM KWKEBHOWNY U je3ukom y3 nomoh jegHor gena
Koje he nx yBecTn y npeaMeT gajyhu um noysgaHa objallera u nomoh. YKpaTtko,
Lena obehaHa cepuja o YeTmpu ToMa, Kaja Oyae 06jaB/beHa Y MOTUYHOCTU, YWKHU
ce fa he 6UTK gparoueH yBOj Y CpefjH0BEKOBKYM TATUHCKMN W KibXXEBHOCT CacTaB/beHyY
Ha TOM je3uky, fa he ogrosoputy obaeesama Koje aytopy Hamehe Hacnos Einfiihrung
in das lateinische Mittelalter.

M: ®nawap

MMowTo cam 3aBpLUMO MUCare ropker npuKasa, casHao cam u3 jefiHe GeneLlke
y Gnomon-y 30, 1958, 240 paje 3. I1l T.r. y Jlajnumry ympo npod. 4-p Horst Kusch
y 34-0] roAvMHU >XMBOTA.

A. RUMPF, Stilphasen der spatantiken Kunst, Westdeutscher Verlag — Kdoln
und Opladen 1957. Ctp. 1—52, T. 1—40.

Cam ayTop je y NogHacnoBy 1 NpeAroBopy 03HauMo CBOj paj Kao jeflaH Moky-
waj ,,rae caMmu cnomeHunuy Tpeba ga rosope 3a cebe”. OTyga YeTpaeceT Tabnum ca 180
penpofyKoBaHa CMOMEeHUKa MpaTu CBera YeTpAeceTak CTpaHMLa TeKcTa Kojuma cy
Tpebane pga 6yay obyxBaheHe CBe CTU/ICKe MPOMEHE Y KAaCHOAHTWYKO] YMETHOCTMW
04 Kpaja Tpeher 4o cpeauHe LWecTor Beka. [la 6u ce pasymena cBa TeXWUHa U 036U/b-
HOCT OBOT NoAyXxBaTa, NOTPebHO je HanoMeHyTU Aa npe oBe PyMgoBe KibKULE HUje
6110 NoKyLaja jeaHe ONLWITe CMHTE3e Ha OBY TEMY U fa Cy Mnocfefra 3HayajHa fena
KOja Ce OAHOCe Ha nojefyHe YMeTHWYKe AenaTHOCTW MO3He aHTWKe nucaHa joll npe
Tpuaecetak roguHa. NMpupoaHo, 3a TO Bpeme CakKyr/beH je hob Marepujan Koju onak-
LaBa npoyyasawe pasBOjHUX (hasza KaCHOAHTMUKe YMETHOCTW M gonywita 036u/bHe
MCMpaBKe paHUjuX NOCTaBKM. M3 TUX pas3nora je nako CXBaT/bMB 3Hauaj OBOT HOBOT
PymdoBa pasia, MOroToBO LUTO je OH YNPKOC MHOTMX, YeCTO HEMPeMOCTMBMX 3ellkoha
(penaTmBHO Manu 6poj CNOMEHMKa, CacBMM HeMpeuusHO AaToBawe) faneko of Tora
fa 6yne KOHBeHUMOHanaH. CaxeTo ¥ Noy3faHo NnpukasaH je Be/Mkn 6poj CrnomeHuKa
MOHYMEHTa/IHOI CMKapCTBa M NNacTUKe, Kao W 3aHaTCKe YMETHOCTU, MpesJsioKeHn
Cy HOBM faTyMW U 03Ha4yeHe HajabauajHuje cTUNCKE NPOMEHe Yy KaCHOAHTUYKO] YMeT-
HOCTW. Pa3ym/bMBO je Aa Cy Mpy TOME Y4ukbeHe W MOrpeLuKe, YecTo KpymHe, U Aa
03HaueHe CTW/ICKe NMPOMEHe HUCY YBEK 06jallkbeHe, anu 61 6UN0 HempaBUYHO W MO-
rPeLIHO Ha OCHOBY MECTUMMUYHMX HeJoCTaTaka JOHOCUTU KOHauaH Cyf O OBOj KrbU3MW.



